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MODES. 
M A I S pourquoi d o n c , Mesdames, parlct^vous si rarement 

de nous? . . . ne ser ions-nous plus d'aucun prix à vos y e u x ? 
puisque votre petit messager est devenu un voyageur cosmo-
po l i t e , et qu*il butine dans tous les pays des modes et des 
usages q u i ! vient ensuite vous t r ansme t t r e , pourquoi ne le 
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* c h a r g r n e z - v o K S pas i r o U c r v e r auss i la mise des h o m m e s d e 
^ • T A b y s s î t i i c , d u C o n g o c t c , , e l c ? M e s s i e u r s , n o u s v o u s rd-
\ 0 ' y p o n d r o n s d ' a b o r d q u e , n o t r e j o u r n a l é t a n t s p é c b l e m c n t COQ-

^ sac ré aux d a m e s , n o u s l i i o n s jamais eu la p r é t e n t i o n d e 
s u p p o s e r q u e , d iaprés la so l id i l é d e v o t r e ca rac tè re e t d e v o s 
g o û t s , v o u s euss iez p u v o u s d é t e r m i n e r à j e t e r u n c o u p d'ceîl 
s u r u n e feu i l l e auss i l ëg i ré* L a s u b l i m i t é d e v o t r e g é n i e v o u s 
é l ève t r o p a u ' d e s s u s d e ces f u t i l i t é s , qu i f o n t u n e p a r t i e e s -
s e n t i e l l e d e n o t r e b o n h e u r « M a i s no i i s n o u s a r r ê t o n s y e n 
n o u s r appe l an t q u \ i n c l o u a n g e t r o p o u t r é e é q u i v a u t p a r f o i s 
à u n e i r o n i e ; e t ^ si v o u s alliez v o u s t r o m p e r s u r n o s i n t e n -
t i o n s • • • 

N o u s v o u s d i r o n s e n c o r e > M e s s i e u r s , qxie si n o u s a i m o n s 
p a r f o i s à r e c h e r c h e r chez les p e u p l e s d^un a u t r e h é m i s p h è r e 
des c o s t u m e s p l u s o u m o i n s b izar res « c^est s u r t o u t p o u r les 
p r é s e n t e r e n o p p o s i t i o n avec le g o û t e t Inélégante s imp l i c i t é 
d e n o s m o d e s a c t u e l l e s ; m a i s , e n c o n s c i e n c e ^ e n f a i t d e 
b i g a r r u r e s e t d ' é t r a n g c t é s e x t r a v a g a n t e s , nou& n^avoos r é e l -
l e m e n t pas b e s o i n ) p a r d o n n e z - n o u s c e t a v e u ^ d*dl 1er v o y a g e r 
si lo in p o u r v o u s en o f f r i r u n pa r f a i t m o d è l e . N o u s v o u s le 
p r é s e n t o n s a u j o u r d ' h u i , en v o u s a s s u r a n t q u e ce c o s t u m e a 
é t é a d o p t é par q u e l q u e s s u p r ê m e s é l égdns . A i n s i n o u s d e v o n s 
c r a i n d r e de v o i r b i e n t ô t n o s jcuncjf gc i i s^ p o u r a ins i d i r e ^ 
t r a v e s t i s eu d e s in i s t r e s p e r s o n n a g e s , e s c o r t e h a b i t u e l l e d u 
d<'ull e t d e la d o u l e u r . S û r e m e n t ces jolis m a n t e a u x e n m o u s -
se l i ne q u e p o r t e n t p a r ^ d e s s u s l eu r s r i c h e s hab i t s les hab i t ans 
d e n i e d e C é l è b e s , va len t b i eu ces espèces d e r o b e s de c h a m b r e 
c n d r a p s b lanc sale q u e v o u s venez d e m e t t r e au j o u r ^ et les 
g r a c i e u x t u r b u n s qu i c o u v r e n t le f r o n t de ces in su la i r e s s o n t 
préfi^r^^bles e n c o r e à t o u s ces cha p e a u x - c a r i ca t« r e s , d o n t v o u s 
var iez sans cesse len f n n n e s , sans q u ' a u c u n n e so i t a g r é a b l e à la 
v u e ; mnls q u e c r ia ne vous a r r ê t e p a s , M e s s i e u r s ; c o n t i n u e z 
d e gr;)ce à î i w e n t e r d«*s mises l i e u l>aroque2»; p l u s v o u s s e r e s 
or lgi i»Hux, p l u s v o u s n o u s e n c h a n t e r e z , e t n o u s v o u s p r o -
m e t t o n s d e su iv re fu l è l emen t v o s c a p r l r r s ^ afin quails p u i s -
s e n t se rv i r d e l o i s , e t ê t r e imi té s dans Vuii e t l ' au t r e m o n d e 
o ù la m o d e f r a u ç . d s c é t e n d s o n d e s p o t i q u e e m p i r e . 
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Lfd chappQut-pèUnnes p e r d e n t un peu dc leurs fo rmes ; 
g é n é r o l e m c u t o n voU m o i n s dc c l iapraux e n paille. C e u x en 
gaze o n t t o u î o u r s la passe r o n d e e t p lus pe t i t e qu^au c o m -
m e n c e m e n t d e T é t é . C o m m e o n s*est conva iacu qu ' i l ialUit 
p e r d r e T e s p o i r d ' avo i r à se ga ran t i r des r ayons du so le i l , o n 
a r e n o n c é à i n n o v e r q u e l q u e s nouve l les f o r m e s de chapeau 
p o u r c e t t e sa i son . 

L e s l i n g è r e s , v o y a n t qu ' i l fallait r e n o n c e r , c e t t e a n n é e , i 
avo i r de g r a n d s succès dans f i n v e o t i o n des ga rn i t u r e s o u b r o -
d e r i e s s u r les r o b e s b l a n c h e s ^ se s o n t r aba t tues su r les p é l e -
n n e S f e c h a r p e s e t fichus e n mousse l i ne s . R i e n de p lus j o l i , 
de p l u s é l é g a n t q u e les d i f f é r e n t e s f o r m e s sous lesquelles se 
r e p r o d u i s e n t ce s g rac i eux accesso i res aux to i le t tes dos dames . 
L e s p o i n t e s t r è s - r a p p r o c b é e s e t garn ies d \ i n e r u c h e de tu l le ^ 
v o i l à , p o u r les p è l e r i n e s r o n d e s , la m o d e la mieux adop tée . 

D é f i e t ' v o u s de ces e m p i r i q u e s , r é p è t e - t - o n sans c e s s e , de 
ces c h a r l a t a n s qu i p o u r deux sols v o u s v e n d e n t un r e m è d e in-
fa i l l ib le c o n t r e t o u t e e s p è c e de ma lad ie} mais q u e ce t te c r a in t e 
s a lu t a i r e n e v o u s b s s e f e r m e r les yeux su r Tavanlage q u e 
p e u t v o u s p r o c u r e r tel a u t r e s p é c i f i q u e , i n n o c e n t dans sa 
c o m p o s i t i o n f e t d o n t TefEcaci té a é l é a p p r o u v é e par les g e n s 
d e T a r t , e t d é m o n t r é e par r e x p é r i e o c c . T e l est i'op/at anglais 
en liqueur^ d o n t l ' a n n o n c e a é t é e n v o y é e dans le d e r n i e r 
N u m é r o . N o u s e n a v o n s lai t T é p r e u v e , e t c e t t e eau onti^scor-
èutii/ue a t o u t e s les v e r t u s q u ' e l l e p r o m e t . N o u s e n g a g e o n s 
d o n c les dames à s^en ser>'ir avec u n e en t i è r e c o n f i a n c e , e n 
l e u r r a p p e b n t q u e ce t opiat se t r o u v e c h e s M . L e v ^ ^ e u r y 
m e des T r o i s P a v i l i o n s , n^ a , au Marais« 

L E T R E S O R . 

S U I T E E T C O N C L U S I O N » 

A i n s i q u e l a v a i t p r é d i t l ' o n c l e , la possess ion d u t r é so r 
v i n t g à l e r l e b u n h e u r d e G e o r g e . A p r è s des e f fo r t s inouïs 
p o u r d e v e n i r p o s s e s s e u r de la f o r g e m y s t é r i e u s e ; après de 



grandes dépenses pour y faire les fouilles nécessaires à ses 
p r u j e l s , le malheureux G e o r g e vi t fuir la f o r t u n e , après l a -
quelle il courai t ; Ja préoccupat ion de son espr i t lui faisant 
négl iger son c o m m e r c e , ses engagemens se mul t ip l iè ren t ; 
p o u r les rempli r on partie , ou apaiser ses c réanc iers , i l 
r emi t en vente cette m a i s o n , qu^une aveugle ambit ion lu i 
avait fait acquérir si cher : il ne se présenta po in t d^acheteurs ; 
les poursui tes judiciaires c o m m e n c è r e n t , et G e o r g e se vi t 
t ou t à coup p longé dans u n e misère aus^i grande que cinq 
ans aupa ravan t , l o r s q u e , pauvre et sans é t a t , i l allait par t i r 
pour gagner de quoi épouser Marie. 

Dans ces heures pén ib l e s , G e o r g e pensait à Taventure n o c -
t u r n e de M a r i e , aux t résors q u i , diaprés le réci t de Té t ranger , 
devaient ê t re enfouis sous la f o r g e , et le désir de s ' appropr ier 
ces richesses devenait chaque jour plus ardent ^ il visitait sou* 
v e n t t o u t seul les recoins les p lus cachés de ccs vieux murs ; 
i l veillait jusqu^après m i n u i t , pour guéter Tapparit ion des f an -
t ô m e s , et son oreille cherchait à recueillir le son le p lus l é -
g e r ; mais les marteaux étalent s i lenc ieux , la forge muet te , e t 
le b ru i t du ven t n o c t u r n e , souft lant a travers les vitres br isées , 
faisait seul f r i ssonner le t r is te G e o r g e . 

Cependan t , at taché à la poursu i t e de son p r o j e t , et malgré 
Téta t de pénur ie o ù il se t r ouva i t , il résolu t de con t inue r 
les fouilles ; il prétexta la nécessité d*examiner si les fondat ions 
é ta ient asseï solides p o u r suppor te r u n e cons t ruc t ion n o u -
v e l l e , et se m i t a Tœnvre lui-même avec le seul ouvrier qu^il 
p u t payer. Mais il eut beau amonceler les t e r r e s , r emuer le 
sol à plus de dix pieds de p r o f o n d e u r , il ne t rouva r ien qui 
r empl î t son a t tente . U n j o u r , accablé de tristesse e t de fa-
t i g u e , i l s 'assit près du c o m p a g u o u de ses t ravaux; le chagrin 
qu i le dévorai t n^échappa po in t à cet h o m m e q u i , avec adresse 
et u n e apparente b o n h o m i e , parvint à péné t re r son secret ; il 
£ t e n t e n d r e à G e o r g e qu^il devinait f o r t bien dans quel but il 
faisait ccs foui l les , et que de telles recherches ne Tétonnaient 
n u l l e m e n t ; qu ' i l y avait u n e foule d^cxemples à ci ter à Tappui 
de ces croyances t r o p méprisées par un siècle d Î n c r é d u l i t é ; il 
connaissait lui-même plus d ' u n moyen de charmer les G n o m e s , 
ces gardi'ens des t r é s o r s ; on pouvait leur t endre des p i è g e s , 
les évoquer par des p a r o l e s , ou les a t t i rer par des offrandes de 
lait et de miel*, mais tous ces m o y e n s , t rop longs dans leurs 



r é s u l U l s , s o u r i a i e n t p e u ù 1 j j npa l l encc de G e o r g e , qu i i bans 
avou( r ouvc rLement s o n sec rv t dc .s i r , d e m a n d a s ' i l n ' é t a i t pas 
u n e m é t h o d e p l u s p r o m p l e , p o u r a r r i ve r au m ê m e b u t . ^ J ' e n 
sais u n e , r é p o n d i t l ' o u v r i e r ^ vo ix basse el e n h é s i t a n t , d a n -
gcreudC ! il e&t vrai...«, niais s û r e , e t q u i n e d e m a n d e q u e d u 
c o u r a g e e t d e J 'udresse ; les gén i e s d e la t e r r e a i m e n t b e a u c o u p 
les e n l a n s , e t s o u v e n t quan<l ils les t r o u v e n t s e u l s , i ls l eur 
a p p o r t e n t l e u r s t r é s o r s p u u r leur s e r v i r de j o u e t s . Il f a u t d o n c 
c o n d u i r e , v e r s m i n u i t , u n fils p r e m i e r n é , dans le lieu hab i t é 
p a r les G n o m e s ; s e cacher avec s o i n , mais d e m a n i è r e h p o u -
v o i r é p i e r t o u s l e u r s m o u v e m e u s ; la vo ix de l ' e n f a n t les a t -
t i r e r a , ils v i e n d r o n t j o u e r a u t o u r d e lui ; l o r s q u ^ o u ver ra s u r la 
t e r r e u n e q u a n t i t é suiB^ante d o r ou d e p i e r r e r i e s , o n j e t t e r a 
dessus u n e c h e m i s e q u i a i t a p p a r t e n u à T e n f a n t , e t o n e n l è -
ve ra en m ê m e l ems c e l u i - c i , avec u n e g r a n d e v i t e s s e ; car les 
G n o m e s , e f f rayés d e la v u e d ' u n h o m m e , p o u r r a i e n t en s ' e n -
f u y a n t e n l e v e r T u n e t Vau t re . 

C e s fo l les r ê v e r i e s déb i t ée s d u n t o o à la fois g r a v e e t p e r -
suas i f , par u n viei l lard , daus n n l ieu q u e la t r a d i t i o n r e g a r d a i t 
c o m m e t o u t p l e i n de m e r v e i l l e s , f r a p p è r e n t v i v e m e n t le fa ib le 
e s p r i t d e G e o r g e ; s o n e s p o i r , son c o u r a g e se r a n i m è r e n t ; en 
q u i t t a n t la m a z u r e , il avait p r i s la f e r m e r é s o l u t i o n d e t e n t e r 
U f o r t u n e , e t d^ameoer s o n fils, j e u o e e n f a n t d e t r o i s a n s ^ 
p o u r Vaider à d é r o b e r aux gén ie s d e b t e r r e les t r é s o r s d e 
M e r w i g . 

N e p o u v a n t d o n n e r q u ' u n ex t r a i t de ce c o n t e , n o u s n ^ e n -
t r e r o u s p o i n t dans les dé ta i l s de ce q u i suivi t ce t e n t r e t i e n , 
n o u s u o u s h â t o n s d^arriver a u d é n o u e m e n t . 

M a r i e a p p r o c h a i t d u t e r m e d e sa g r o s s e s s e , l ' e m b a r r a s a u g -
m e n t a i t dans le m é n a g e , les c r é a n c i e r s d e G e o r g e , i r r i t é s d e 
ses l o n g s déla is , p o r t è r e n t l eur p l a i n t e d e v a n t les t r i b u n a u x , e t 
la s e n t e n c e la p l u s r i g o u r e u s e f u t p r o n o n c é e » D a n s c e t t e e x -
t r é m i t é , G e o r g e se r é s o l u t à e m p l o y e r le m o y e n i n d i q u é p a i 
l ' o u v r i e r des r u i n e s , p o u r se p r o c u r e r l ' a r g e n t d o n t il avait 
b e s o i n ; mais p o u r n ' a v o i r rien à se r e p r o c h e r , il éc r iv i t à u n 
riche f e r m i e r , avec l e q u e l il avai t fa i t des a f f a i r e s , lui fit 
u u e p e i n t u r e f o r t vive d e s o n a f f r euse s i t u a t i o n , e t n e lu i cacha 
p o i n t q u ' i l é lai t r é so lu d e c h e r c h e r s o n sa lu t d a n s u n m o y e n 
e x t r a o r d i n a i r e , s^îl n e vena i t à s o n secour s . 

I l ploya c e l l e l e t t r e , dans laquel le T î n c o h é r c n c e des i d é e s 
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peignait le trouble de son ame ; il l'envoya par un exprès, auquel I 
il recommanda toute la diligence possible, et comme il avait 
pris la résolution de conduire son enfant aux ruines le )our 
même, oii il recevrait une réponse négative, une sorte de 
calme s'établit dans son esprit : c'était celui du désespoir. 

Le répit accordé par la loi expira. Le lendemain la pauvre 
famille devait ê tre expatriée, et George conduit en prison. 
Le soir v i n t , et la tristesse redoubla; Marie consolait son 
mari le vieux Bernhard même , quoique l 'imprudente conduite i 
de George lui ait b i t perdre tout le fruit de ses épargnes, 
l'engageait ne point se désespérer; car tous deus étaient 
ei&ayés de Tctat de stupeur dans lequel George paraissait 
plongé. 

Dans cc moment le messager r ev in t , ¡1 n'apportait point de 
réponse ; le fermier était absent. George n 'en demanda pas 
davantage : maintenant , t ou t est décidé ! dit-il à voix basse ; | 
il prit son nis sur ses genoux, le caressa beaucoup, et parut 
assez tranquille le reste de la soirée. * 

Minuit était passé lorsqu'un coup violent , frappé à la porte 
de la r u e , éveilla Marie plongée dans son premier sommeil. 
Elle courut ouvrir à un inconnu , qui s'excusa de sa visite à 
une heure aussi indue sur la nécessité de parler au mattce de 
la maison : dites-lui que j'apporte une bonne nouvelle, ajouta-- - . 
t ' i l , en voyant que la jeune femme hésitait à répondre. Marie l 
nppela G e o r g e , il ne répondit po in t ; elle le chercha par ' 
toute la maisoni T o u t à coup ses yeux se portent sur le b e r - ' ' 
ceau de son 61s; il était v i d e ! . . . . Frappée d 'un horrible 
pressentiment, elle surmonte sa faiblesse ; elle s'élance hors 
de la maison, et parcourt tes rues silencieuses; l 'étranger a 
peine à la suivre : haletant , elle arrive prés de la redoutable 
forge. U n e lueur rougeâtrc paraissait à travers les murs délâ- I .v 
brés , il s'en échappait de faibles gémisscmens : • Juste ciel ! 
s'écrie l ' infortunée Marie, c'est la voix de mon e n f a n t ! . . . » 

A cet instant la lueur disparut, avec un bruit terrible; 
mais les gémissemens redonblèrent. Marie se précipita dans 
la maison , et à la lueur de la lanterne que portait l 'étranger, 
elle aperçut son mari faisant d'inutiles efforts pour sortir des 
décombres sous lesquels il était à moitié enseveli ; à cet 
horrible aspect , Marie pousse un cri lamentable, et s'éya-

I nouit dans les bras de l 'étranger. 

L A 



Les fondations aiTaiblies par les Fouillct imprudentes de 

George, avaient manqué tout à coup : un pan de muraille 
venait de s'écrouler, et avait i^crasé dans sa chute le père et 
fenfant. George palpitait encore sur ia terre ; il élaît tout 
couvert du sang de son enfant qu'il avait voulu sauver; il le 
tenait encore dans ses bras mutilés. La malheureuse Msrie, 
«]ue les douleurs aiguës de Teoianlement venaient de rappeler 
à la vie , se tratoa vers ces tristes objcls; e t , pressant dc ses 
deux mains la tête de sou époux, cUe l'arrosa dc ses larmes , 
et mêla ses cris à ses gémissemeas. >• Malheureux ! s'écria 
l 'étranger, quî était le fermier à quî George avait demandé 
du secours, qu'as-tu fait? A mon retour on me remit ta 
lettre ; je venais pour le sauver I . . . . 

Pais ! paix ! murmura George d'une voix mourante, l 'am-
bition , le désir des richesses m'ont perdu je suis le 
bourreau de ma famille , et Dieu m'a condamné ! . . . Un long 
gémissement accompagna ces paroles, et George expira. Marie, 
dans les convuhions de la douleur et du désespoir, donna le 
jour à un enfant m o r t , e t , tandis que l'étranger était allé 
clirrcher du secours, elle rendit le dernier soupir sur les ca-
davres défigurés de son épous et dc son fils ! . . . . 

•» Nota. Cette tradition est extrêmement répandue en Alle-
magne; elle forme le fond de tous les contes de ce genre; la 

^ morale en est frappante et Lien appropriée aux individus pour 
^ qui ces contes sont faits : que de gens comme George négli-

gent le travail, l ' industrie, l'économie , véritables richesses , 
t pour courir après les chimères suggérées par l'ambition el la 
' cupidité ! 
i Si les contes pouvaient guérir les liommos, celui-ci devrait 

être traduit dans toutes les langues. Mais quoi ! n'avons-nous 
pas ta fable du ciiien quitlant sa proie pour l'ombre ? La Fon-
taine l'a renouvelée des Grecs; et q u i , depuis Esope jus-
qu'à nos jours , a-t-cllc corrigé ? . . . . E . V. 

V A R I É T É S . 

H se passa, il y a quelque tems, une scène fort extraordi-
naire dans une église à Turin. C'étiiit dans le carême, au 
commencement de février, tems où les jours sont très-courts. 



U n prédicateur for t en v o g u e , qui préchaU de longs ser^ 
m o n s , sVtendit un j o u r , après d î n e r , si bien sur son sujet 
(qui était la répentance) , qu'il faisait nuit avant qu ' i l eût t e r -
miné son discours. A peine avait-il fini, qu 'un de ses auditeurs 
éleva la v o i x , et demanda à ê t re entendu. O n prêle aussitôt 
s i lence; et cet h o m m e , con t inuan t , dit que le saint homme 
venait de prêcher avec tant d ' o n c t i o n , avait fait une sî vive 
impression sur l u i , misérable pécheur , qu^il avait résolu de 
changer ent ièrement de v ie , et pour donner une preuve de sa 
parfaite contr i t ion , îl voulait s'accuser publiquement de tous 
ses crimes. Il avouait donc hautement qu 'ctant avocat de sa 
profess ion, il avait abusé de la confiance de ses cliens pour les 
t r o m p e r , en vendant leurs intérêts â leur partie adverse : il 
s^accusait aussi d'avoir été mauvais fils, mauvais m a r i , m a u -
vais pè re ; e t , après avoir fait Téntimérat ion d 'une longue 
suite de c r imes , il conclut par vouloir donner une preuve 
convaincante de la sincérité de son repent i r eo se n o m m a n t , 
e t dit qu'il était l 'avocat t e l , demeurant à tt^l endroi t . 

11 achevait à peiae^ qu^une autre voix s'écria qu'il mentai t 
impudemmen t , que c'était lui qui était l'avocat dés igné , 
qu ' i l n'avait à se reprocher aucune des choses qui lui étaient 
si calomnieusement imputées. Il pria que l 'on arrêta le coquin 
qui venait de pa r l e r , afin de le faire punir du tour sanglant 
qu^il avait voulu lui j o u e r , mais ce fut en vaiji; le mauvais 
plaisant n^avait pas plus tô t entendu la recr iminat ion, cjii'il s 'était 
esquivé , e t , malgré toutes les recherches que Ton fit, on ne 
pu t jamais découvrir qui il était. 

(^Extratt de l'Écho du Nord). 

K r r a t u M . — D a n s le dernier N u m é r o , page 7$ , ligne a , 
au lieu de tfuelques jolies roòes , l€s(fue/les, lisez de ffuei<)ues 
Jolies robes d*étoffe^ lorsi^u'clles. 

A ce inumerò sordìinnies tes Planches i^i et i^a. 

I m p r i m e r i e du D o N n i & i - D u p a B , rue S i , -Lou i s , N^ «u Matai i i 




